Zeitschrift: Sprachspiegel : Zweimonatsschrift
Herausgeber: Schweizerischer Verein fur die deutsche Sprache

Band: 26 (1970)
Heft: 1
Rubrik: Losung der Knackaufgabe [...]

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 17.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

richtet sich nicht nach dem Gebiet,
wo der Wegweiser steht, sondern nach
dem Gebiet, wohin er zeigt. Die Vor-
schrift beruht offenbar auf der Uber-
zeugung, dall damit den Strallenbe-
niitzern aus den verschiedenen Sprach-
gebieten und aus aller Herren Lin-
dern besser gehollfen sei. Tatsiichlich
findet man auf den meisten Land-
und Strallenkarten nur die sog. offi-
zicllen Ortsbezeichnungen: ,,Neuché-
tel”, nicht Neuenburg; ,Solothurn®,
nicht Soleure (oder Soletta); ,Bellin-
zona“, nicht Bellenz. Ausnahmen sind
etwa — und sollten sein — die zwei-
sprachigen groflen Orte an der Sprach-
grenze: Sierre-Siders, Fribourg-Frei-

Aufl die PaBnamen diirfte die Bestim-
mung sinngeméfd anzuwenden sein. Die
Sache ist aber nicht einfach, weil
manche Piisse gerade von einem Sprach-
gebiet ins andere fithren. Da verfah-
ren die Kantone wohl im allgemeinen
»hach Zweckmifigkeit“, d. h. nach
den Bediirfnissen der Autofahrer! Der
erst vor kurzem durch eine richtige
Strafie erschlossene Nufenenpafi fithrt
vom deutschsprachigen  Oberwallis
(Goms) ins Tessin (Bedrettotal). Aus
geschichtlichen Grinden ist er nur
unter diesem deutschen Namen —
den ihm die Oberwalliser gegeben
haben diirften — allgemein bekannt.
Deshalb tun die Tessiner sicher gut,

beide Namensformen anzugeben.

A H.

burg und Biel-Bienne. — Der Vollzug
der Straffensignalisations-Verordnung
oblicgt den Kantonen.

Losung der Knacknufaufgabe von Seite 27

Richtig ist: von Mittwoch, dem 5., bis spiitestens Samstag, den 8. November

1969.

Warum? Bei von ist die Sache klar: Es ist eine Priiposition, die den Dativ
(Wemfall) verlangt: von dem Mittwoch; von Mittwoch, dem 5. November.
Aber bei bis? Obgleich es hier parallel zu von steht, ist es doch nicht wie
dieses eine Priiposition; oder vielleicht sollten wir besser sagen: keine richtige
(noch keine richtige?) Priposition. Zwar sagen wir: von Montag bis Freilag,
von Ziirich bis Basel, nicht aber: von mir bis dir oder von der Stadt bis
dem Dorf. Woran liegt das? Dem bis fehlt die sogenannte Kasusrektion,
das ,Regieren”, Nachsichzichen eines Kasus. Wo der Kasus nicht zum Aus-
druck kommt (Substantiv ohne Artikel), da ist bis als Beinah-Priposition
moglich; wo der Kasus aber sichtbar wird, da miissen wir nach wie vor zu
beifiigen: von mir bis zu dir, vom Abend bis zum Morgen. Dabei ist zu die
Priposition, und bis mufl man wohl als ein Adverb dazu bezeichnen.

Was hei3t das auf unser Beispiel angewendet? Bis Samstag, kasuslos, ist in
Ordnung. In welchem Kasus muf nun aber die Apposition stechen? Die Ant-
wort kann nur lauten: in demselben, in dem die Wortgruppe fiir sich allein
stiitnde. Wann kommst du? Den 8. November. Samstag, den 8. November.
Das ist der Akkusativ der Zeit, den man zwar in den giingigen Grammatiken
nicht findet, den es aber unbestritten gibt; er zeigt, unabhiingig von einer
Priiposition, den Zeitpunkt oder die Zeitdauer an: er reiste den nichsten Tag
wicder ab; er arbeitete den danzen Tag. Also: von Mittwoch, dem 5., bis
spiitestens Samstag, den 8. November 1969. Wen der Wechsel von dem zu
den stort, der kann beidemale den Artikel weglassen: von Mittwoch, 5., bis
Samstag, 8. November.
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